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Predmét: Navrh SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU), kterou

se méni smérnice 2009/16/ES o statni pfistavni inspekci
— vysledek prvniho ¢teni v Evropském parlamentu a opravného postupu
(Strasburk, 10. dubna 2024 a 22. Fijna 2024)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole€nym prohlaSenim o praktickych opatfenich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za G¢elem dosaZeni dohody ohledné tohoto legislativniho navrhu v prvnim

Cteni.

Ocekavalo se, ze poté, co koncici Evropsky parlament pfijal k tomuto aktu postoj v prvnim &teni?,

probéhne v novém Evropském parlamentu opravny postup?.

1 Ut. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
2 Dokumenty 10819/24 + COR 1.
3 Clanek 251 jednaciho tadu Evropského parlamentu.
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II. HLASOVANI

Na svém zasedani dne 10. dubna 2024 ptijal Evropsky parlament zménu 41 navrhu Komise (bez

revize pravniky-lingvisty) a legislativni usneseni, jez ptedstavuji postoj Evropského parlamentu

v prvnim ¢teni. Tento postoj odpovida dohodé, které bylo mezi orgédny predbézné dosazeno.

Po finalizaci pfijatého znéni pravniky-lingvisty schvalil Evropsky parlament dne 22. fijna 2024

opravu postoje pfijatého v prvnim cteni.

Na zékladé této opravy by Rada méla byt schopna schvalit postoj Evropského parlamentu ve znéni

uvedeném v piiloze* této informativni poznamky, a tim uzaviit prvni ¢teni pro oba orgéany.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Evropského parlamentu.

Znéni opravy je uvedeno v piiloze. Je pfedlozena v podobé¢ konsolidovaného znéni, v némz
jsou zmeény oproti ndvrhu Komise zvyraznény tucnou kurzivou. Vypustény text je oznacen
symbolem ,, I .
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PRILOHA
(22. 10. 2024)

P9 TA(2024)0201
Zména smérnice 2009/16/ES o statni pristavni inspekci

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2009/16/ES o statni pristavni
inspekcei (COM(2023)0271 — C9-0191/2023 — 2023/0165(COD))

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2023)0271),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 100 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
se kterymi Komise ptfedloZzila sviij navrh Parlamentu (C9-0191/2023),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 20. zafi
20231,

—  po konzultaci Vyboru regiond,

— s ohledem na pfedbéznou dohodu pftijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 74 odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 15. bfezna 2024 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanky 59 jednaciho fadu,

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro rybolov,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A9-0419/2023),
1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij ndvrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. povétuje svou piedsedkyni, aby ptedala postoj Parlamentu Rad¢ a Komisi, jakoz i
vnitrostatnim parlamentim.

! Uk. vést. C, C/2023/876, 8.12.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2023/876/0j.
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P9 _TC1-COD(2023)0165

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 10. dubna 2024 k prijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/..., kterou se méni smérnice 2009/16/ES o statni

pristavni inspekci

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

Ppo konzultaci s Vyborem regionﬁl ,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Uk v&st. C, C/2023/876, 8.12.2023, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2023/876/0j.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. dubna 2024.
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

G)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES? stanovi pravidla pro systém
inspekci provadénych v ramci statni piistavni inspekce, podle nichz jsou u zpusobilych
lodi vplouvajicich do ptistavli v Unii provadény inspekce ke kontrole toho, zda jsou
zpﬁsobilostl posadky na palub¢ a stav lodé¢ a jejiho vybaveni v souladu s pozadavky
mezinarodnich imluv o bezpecnosti lidského Zivota na mofi I , 0 ochran¢ motského

zivotniho prosttedi a o Zivotnich a pracovnich podminkdch na lodich v§ech viajek.

Smérnice 2009/16/ES vychazi z jiz existujici dobrovolné dohody v ramci Patizského
memoranda o porozuméni o statni pfistavni inspekci, podepsaného dne 26. ledna 1982,
(dale jen ,,Pafizské memorandum®) a z pojmu sdilené inspekéni zatéze, vybéru lodi pro

inspekce na zaklad¢ rizika, harmonizovanych inspekci a sdileni vysledki inspekci.

Od vstupu smérnice 2009/16/ES v platnost doslo ke zméndm v mezindrodnim regulacnim
prostiedi, zejména v Pafizském memorandu a v Mezinarodni namoini organizaci (IMO),
a k technologickému vyvoji. Tyto zmény, jakoz i zkuSenosti ziskané pii provadéni

smérnice 2009/16/ES, by mély byt zohlednény.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o statni
pfistavni inspekei (Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57).
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4) Od roku 2011 bylo ¢lenskymi staty ratifikovano a vstoupilo v platnost nékolik
mezinarodnich imluv. Jedné se o Mezinarodni imluvu o kontrole balastni vody
a sedimentt z lodi a nakladani s nimi, pfijatou dne 13. inora 2004 (dale jen ,,umluva
BWM*), a Nairobskou mezinarodni timluvu o odstraiiovani vrakt lodi, pfijatou dne 18.
kvétna 2007 (dale jen ,,Nairobska umluva®). Tyto mezinarodni umluvy by tedy mély byt
zafazeny na seznam I umluv, na které se vztahuje smérnice 2009/16/ES, aby mohly byt

prosazovany v ramci systému statni pristavni inspekce.

(%) Aby bylo mozné zavést aktudlni a harmonizovany systém statni ptistavni inspekce, je
nutné mit k dispozici rychlejsi zptisob aktualizace seznamu mezinarodnich imluv
prosazovanych statni pfistavni inspekci, aniz by bylo nutné ménit smérnici 2009/16/ES
v celém jejim rozsahu. Jakmile tedy bude u urcité mezinarodni tmluvy dosaZeno
dohodnuté Grovné ratifikace, a dana imluva tak vstoupi v platnost, a poté, co ji signataiské
staty Patizského memoranda ptijmou jako relevantni pravni nastroj, by méla Komise

seznam umluv uvedeny ve smérnici 2009/16/ES aktualizovat.

(6) Hongkongska mezinarodni imluva pro bezpecnou a environmentalné Setrnou recyklaci
lodi, ptijatd dne 15. kvétna 2009 (dale jen ,,Hongkongska umluva‘), vstoupi v platnost
dnem 26. ¢ervna 2025. Smérnice 2009/16/ES by proto méla zajistit prosazovani této

umluvy.
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(7

(8)

Mezindarodni dohody a umluvy v oblasti rybolovu, jako jsou Dohoda 7 Kapského Mésta

z roku 2012 o provedeni ustanoveni protokolu z roku 1993 tykajiciho se Mezindrodni
umluvy 7 Torremolinos o bezpecnosti rybaiskych plavidel 7 roku 1977 (dale jen ,,dohoda
z Kapského Mésta®), Umluva Mezindrodni organizace price & 188 o prdci v odvétvi
rybolovu 7 roku 2007 a Mezindrodni umluva o normdch vycviku, kvalifikace a straini
sluzby pracovniki na rybadiskych plavidlech 7 roku 1995 (imluva STCW-F), mohou
zvysit bezpecnost rybarskych plavidel a zlepsit pracovni a Zivotni podminky rybaiin

na palubé a vytvorit v tomto odvétvi rovnéjsi podminky na mezindrodni urovni.

Vétsina rybatskych plavidel v Unii se kviili své malé velikosti pohybuje v teritoriadlnich
vodach a neni pravdépodobné, Ze budou podléhat inspekcim v zahrani¢nich piistavech. To
znamena, ze pohybovat se v mezinarodnich vodéach a vplouvat do ptistavl v jinych
zemich, nez kde jsou registrovana, a tedy podléhat stdatni piistavni inspekci, budou
zpravidla pravdépodobné pouze vétsi rybaiska plavidla o délce 24 metrQ a vice, pocitano
jako délka definovana v dohodé 7 Kapského Mésta, coz jsou rovnéz rybarska plavidla,

I na ktera se nejcastéji vztahuji mezinarodni imluvy. Vzhledem k tomu, Ze se vétSina
mezinarodnich imluv vztahujicich se na vétsi rybaiska plavidla 1isi od téch, které jsou

v soucasné dob¢ prosazovany prostiednictvim statni pfistavni inspekce, a s cilem zabranit
nezadoucim vedlejsim u¢inkiim na stavajici systém statni pristavni inspekce by pro

rybarska plavidla mél byt zaveden paralelni a samostatny systém statni ptistavni inspekce.
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9) Vzhledem ke zplisobu rybolovu vSak tato vétsi rybatska plavidla nepfiplouvaji do vSech
I Clenskych stati. Pro tyl Clenské staty, které si takové inspekce pieji provadét, by tedy
mél byt zaveden dobrovolny systém, ktery je ke stavajicimu rezimu statni ptistavni
inspekce paralelni a ve vztahu k nému samostatny, aby byla zajisténa flexibilita zptisobu,
jakym jsou normy statni piistavni inspekce vypracovavany. Takovy systém statni piistavni
inspekce pro rybarska plavidla o I délce 24 metrt a vice tak mohou clenské staty,
signatarské staty Pafizského memoranda a Komise organicky rozvijet, aniz by jej zaclenily
do stavajiciho Paiizského memoranda, s cilem posilit spoluprdci v oblasti statni pFistavni
inspekce v pristavech Unie, které tato plavidla pFijimaji, a zvySit bezpecnost v odvétvi
rybolovu, véetné zdravi a bezpecnosti rybdiit na palubé. Za timto ticelem by mél byt pro
stavajici inspekcni databazi vyvinut samostatny modul. Takovy dobrovolny systém by
mohl lenskym statiim pomoci v souvislosti s postupem ratifikace dohody 7 Kapského
Mésta a s piipravou na jeji vstup v platnost, jak k tomu ¢lenské staty zmocnilo
rozhodnuti Rady 2014/195/EU°, s cilem zavést nejvy$si mozné bezpecénostni normy pro

veétsi rybdiskd plavidia. |

Rozhodnuti Rady ze dne 17. inora 2014, kterym se ¢lenské staty zmociuji k podpisu,
ratifikaci nebo pfistoupeni k Dohod¢ z Kapského M¢ésta z roku 2012 o provedeni
ustanoveni protokolu z Torremolinos z roku 1993 tykajiciho se Mezinarodni umluvy

z Torremolinos o bezpeénosti rybaiskych plavidel z roku 1977 (Ut. vést. L 106, 9.4.2014,
s. 4).
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(10) Mechanismus spravedlivého podilu zajist'uje rozdéleni inspekéni zatéze mezi
signatarskymi staty Pafizského memoranda. Kazdému signataiskému statu je ptidélen
urcity pocet inspekci. Tento pocet pfedstavuje jeho inspekcni zavazek neboli ,,spravedlivy
podil“ inspekci, které ma kazdy rok provést. Zptusobilost lod¢ pro inspekci je urcena
predevsim délkou casu I od posledni inspekce ve spojeni s rizikovym profilem lodé, ktery
stanovi intervaly mezi inspekcemi a rozsah inspekci. U lodi s prioritou II inspekce byt

provedena muze, zatimco u lodi s prioritou I musi.

(11) Clenské staty by mély mit povoleno uréity poéet ,,prioritnich® inspekci neprovést, aniz by
to mélo dopad na splnéni jejich inspekéniho zavazku. V nékterych ¢lenskych statech mize
byt pocet prioritnich lodi, které skutecné vplouvaji do jejich pristavii v daném roce, bud’
vy$§i, nebo nizsi nez prideleny inspekéni zavazek. Bylo zjisténo, ze alternativni zptsob
dodrzovani mechanismu spravedlivého podilu pro tyto (pfetizené nebo nevytiZzené) ¢lenské
staty je nepruzny, a proto je nezbytné sladit dotCend ustanoveni s ustanovenimi Pafizského

memoranda.
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(12)

(13)

(14)

Clenské staty maji rovnéz moznost inspekce lodi za uréitych okolnosti odlozit

za podminky, ze dana lod’ bude podrobena inspekci v nasledujicim pfistavu urceni, nebo
do 15 dnta. Tato moznost by méla byt upravena tak, aby ji mohly vyuZzivat vSechny ¢lenské
staty. U nékterych kategorii lodi, které jsou povazovany za rizikové;jsi, a které jsou proto
zpusobilé pro rozsitfenou inspekci, je nutné oznamit predpokladany ¢as vpluti do piistavu
72 hodin pted ptiplutim. Po nékolika letech byl vSak ucinén zavér, ze tato povinnost je pro
provozovatele ptilis zatézujici a neptinasi Zzadnou piidanou hodnotu, protoze informace

o predpokladaném cCasu vpluti jsou jiz vnitrostatnim organim snadnéji dostupné v databazi
THETIS. Na zéklad¢ toho Patizské memorandum povinnost ozndmeni pied piiplutim

zrus$ilo, a smérnice 2009/16/ES by s ni proto méla byt sladéna.

Za béZnych okolnosti nejsou inspekce lodi s prioritou Il povinné, nybrZ volitelné. Je viak
tieba, aby Clenské stdty, které nezaznamenaji pocet vpluti lodi zpiisobilych pro inspekci
dostatecny k tomu, aby splnily sviij rocni zdavazek, podrobily inspekci lodé s prioritou 11
za ucelem splnéni tohoto svého zavazku. Vzhledem k tomu, Ze se uvedené inspekce
stavaji pro tyto ¢lenské staty fakticky povinnymi, miiZe byt zapotiebi vetsi flexibility pro
inspekce lodi s prioritou 11, zejména ve vitahu k témto clenskym statiim. Témto ¢lenskym

statiim by proto mélo byt umozZnéno, aby uvedené inspekce odloZily, pokud to odivodni.

Neni-li inspekce provedena v diisledku mimovdadnych a nepiedvidanych okolnosti, které
provedeni inspekce znemoZnily, jako je pFirodni katastrofa, pandemie, mimoidadna
situace v oblasti veirejného zdravi nebo teroristicky utok, neméla by se zapocitat jako
neprovedend inspekce. Tyto okolnosti by mély byt iddné odiivodnény a ozndameny

Komisi.
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(15) Bezpecnostni profil lodi vplouvajicich I do ptistavli Unie se za poslednich deset let zlepsil
I , a to navzdory naristu poctu plavidel vplouvajicich I do pfistavl Unie, véetn¢ namoini
dopravy zbozi na kratké vzdalenosti mezi hlavnimi piistavy v ¢lenskych statech a piistavy,
jez se geograficky nachazeji v Evropé nebo v mimoevropskych zemich ve Stredozemnim
a Cerném mofi. Statni p¥istavni inspekce jsou stale astéji vyuzivany k prosazovani
prévnich ptedpisti v oblasti zivotniho prostiedi, naptiklad v souvislosti s emisemi siry nebo
bezpecnou a environmentalné Setrnou recyklaci lodi. V tomto ohledu by Unie v souladu se
svymi zavazky tykajicimi se ochrany moiského Zivotniho prostiedi méla 1 nadale
uplatiiovat své vedouci postaveni v odvétvi, I které je regulovano na evropské i
na mezinarodni Grovni I . Rizikovy profil lod¢ vytvoteny pted rokem 2009 v§ak mél jiné
priority a neni plné pfizpiisoben tomu, aby se inspek¢ni usili mohlo zaméfovat na plavidla
zohlednoval otazky zivotniho prosttedi tim, Ze bude ptikladat vétsi vyznam

environmentalni vykonnosti lodi I .

(16) Poté, co IMO dokon¢i revizi svého ukazatele uhlikové narocnosti (CII), by Komise méla
posoudit, zda je vhodné tento CII pouzivat jako environmentalni parametr pro urceni

rizikového profilu lod€ podle smérnice 2009/16/ES, a zvdZit piipadny legislativni navrh.
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(17)

(18)

19)

V ramci Parizského memoranda byla v roce 2019 piijata nova metodika, kterd jako
alternativu k bilé, Sedé a Cerné listiné statui vlajky stanovila seznamy tykajici se vysoké,
stiedni a nizké vykonnosti. Pri prijimani prislusnych provadécich aktit by méla byt této
metodice, ktera stanovi kategorizaci stati vlajky, vénovdna zvldstni pozornost. Provedeni
této metodiky na zdkladé této smérnice by mélo zajistit spravedlnost, zejména ve vitahu

ke zpitsobu, jakym se naklada se staty vlajky s malymi flotilami.

Ufednici stdtni piistavni inspekce potiebuji dostatek ¢asu na ptipravu a providéni
inspekci, a proto je dulezZité jim ho zajistit. To je obzvlasté dileZité v pripadé rozSiienych
inspekci a v pripadé inspekci plavidel typu ro-ro pro prepravu cestujicich v liniové

dopravé, pii kterych je moZno posuzovat provoz plavidla.

Vzhledem k rozsahu rozSifenych inspekci by je méli provadeét alespoii dva inspektoii
statni pristavni inspekce. Pokud to neni moZné 7 objektivnich ditvodii, jako jsou specifika
daného piistavu (omezeny pocet pracovnikii, problémy s dostupnosti), protoZe oznameni
o pripluti bylo podadno s p¥ilis malym predstihem nebo protoZe je rozSifend inspekce
nutnd 7 diivodu neocekdvanych nebo prvoiadych faktorit, mély by byt tyto ditvody Fadné

zaznamendny.
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(20)

1)

Digitalizace je zakladnim prvkem technologického pokroku v oblasti shromazd’ovani

a predavani udaji, s cilem ptispivat k uspoie nakladi a u¢innému vyuzivani lidskych
zdroji. Pocet lodi, které maji v souc¢asné dob¢ elektronicka osvédceni, nartista a ocekava
se, ze se bude zvysovat. U¢innost statni piistavni inspekce by se proto méla zvysit vétsim
vyuzivanim elektronickych osvédceni, kterd umozni provadéni Iépe ptipravenych inspekci

vice zamé¥enych na lodé. ||

na inspekce, at’ uz podle prava Unie nebo ze strany IMO, coZ svédci o uzké provazanosti
mezi aspekty tykajicimi se zdravi, bezpecnosti, ochrany a socialni oblasti. Proto je tieba
zajistit prohlubovani dovednosti a zménu kvalifikace Gfednikt statni piistavni inspekce

a neustale rozvijet jejich odbornou ptipravu. To ptislusnym organtim statd ptistavu umozni
ovérovat dodriovani platnych mezindrodnich umluy o namoini bezpecnosti a ochrané,
ochrané moiského Zivotniho prostiedi a o Zivotnich a pracovnich podminkdch na lodich
vplouvajicich do jejich piistavii. Pii provdadéni téchto monitorovacich ¢innosti nemd stdt
Ppristavu zasahovat do pravomoci statu vlajky, jak jsou stanoveny ve smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2013/54/EU°. ||

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/54/EU ze dne 20. listopadu 2013
o nekterych povinnostech statu vlajky ohledné souladu s Umluvou o praci na mofi
z roku 2006 a jejiho prosazovani (Ut. vést. L 329, 10.12.2013, s. I).

14749/24 jsp/rk 13
PRILOHA GIP.INST CS



(22) Spravni organy statli vlajky z fad ¢lenskych statl jsou v souladu se smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/21/ES® povinny zavést systém Fizeni kvality, ktery by ¢lenskym
statim pomohl dale zlepSovat jejich vykonnost jako stati vlajky a zajistil pro vSechny
spravni organy rovné podminky. Podobny pozadavek na spravni organy statni ptistavni
inspekce by mél ¢lenskym statim umoznit prokdzat, ze organizace, politiky, procesy,
zdroje a dokumentace téchto spravnich organti jsou vhodné pro dosazeni cilt I této
smérnice. S cilem zajistit, aby mély ¢lenské staty dostatek ¢asu na provedeni tohoto
poZadavku, by certifikace tohoto systéemu rizeni kvality méla byt sladéna s obvyklym

intervalem pro audit systému, ktery jiZ existuje podle smérnice 2009/21/ES.

6 Smérmice Evropského parlamentu a Rady 2009/21/ES ze dne 23. dubna 2009 o souladu
s pozadavky na stat vlajky (Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 132).
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(23)

S cilem umoznit aktualizaci uplatilovani smérnice 2009/16/ES tak, aby €lenské staty mohly
plnit své zadvazky podle mezindrodniho prava v souladu s uvedenou smérnici, by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy

o fungovani Evropské unie, pokud jde o aktualizaci imluv v oblasti ptisobnosti smérnice
2009/16/ES a zménu seznamu postupt a pokynii tykajicich se statni ptistavni inspekce,
které byly ptijaty v ramci Patizského memoranda. Je obzvlasté dulezité, aby Komise

v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich ptedpisti’. Pro zajisténi rovné ticasti
na vypracovavani aktii v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky
piistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji pfipraveé aktl v pienesené

pravomoci.

Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(24) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni ustanoveni smérnice 2009/16/ES
tykajicich se seznamu umluv spadajicich do jeji oblasti plisobnosti, I podminek pro
uplatnovani ptilohy VII o rozsitené inspekci, jednotného souboru pokynii a postupti
tykajicich se bezpe€nosti a ochrany, jakoZ 1 pozadavkl na elektronicka osvédCeni, by mély
byt Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/20118,

(25) S ohledem na cely monitorovaci cyklus navstév ¢lenskych stati Evropskou agenturou pro
namoini bezpecnost (EMSA) za ti¢elem monitorovani provadéni smérnice 2009/16/ES by
Komise méla provadéni uvedené smérnice poprvé vyhodnotit nejpozdéji do péti let ode
dne provedeni této pozménujici smérnice ve vnitrostdtnim pravu a méla by o ném podat
zpravu Evropskému parlamentu a Radgé. Clenské staty by mély s Komisi spolupracovat pfi
shromazd’ovani veskerych informaci, které jsou pro toto hodnoceni nezbytné. Nasledujici

hodnoceni by méla probihat v pétiletych odstupech.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym
se stanovi pravidla a obecné zasady zptisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(26) Jelikoz cili této smérnice I nemuze byt vzhledem k mezinarodni povaze ndmoini dopravy
dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spise jich z ditvodu sitovych t¢inkd, budou-li
Clenské staty jednat spolecné, miize byt Iépe dosazeno na urovni Unie, mtize Unie piijmout
opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské
unii. V souladu se zédsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje

tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilu.
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(27) S cilem zamezit nepiiméiené administrativni 7dtéZi pro vnitrozemské clenské stdaty by
pravidlo de minimis mélo témto ¢lenskym statium umoZnit odchylit se od povinnosti
provést tuto smérnici ve vnitrostdatnim pravu a uplatiiovat ji, pokud splituji urcita

kritéria.
(28) Smérnice 2009/16/ES by proto méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:
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Clanek 1
Zmény smérnice 2009/16/ES

Smérnice 2009/16/ES se méni takto:

1) V ¢lanku 2 se prvni pododstavec méni takto:

a)

bod 1 se méni takto:

i)

pismeno d) se nahrazuje timto:

»d)  Mezindrodni umluva o normdch vycviku, kvalifikace a strazni sluzby

ndamorvniki 7 roku 1978 (ddle jen ,,umluva STCW*);“
dopliuji se nova pismena I , kterd znéji:

»l) Mezinarodni imluva o kontrole balastni vody a sedimentt z lodi

a nakladani s nimi z roku 2004 (dale jen ,,amluva BWM®);

m) Nairobska mezinarodni imluva o odstraiiovani vrakl lodi z roku 2007

(déle jen ,,Nairobska umluva‘);

n) Hongkongska mezinarodni umluva pro bezpec¢nou a environmentalné

Setrnou recyklaci lodi z roku 2009 (déle jen ,,Hongkongska umluva‘“ I

),cc
s
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b)  bod 3 se zrusuje;
¢) vklida se novy bod, ktery zni:

»w8a) inspekci“ ovéieni stavu lodé, jejiho vybaveni a posadky na zdkladé platnych
umluv a provadéné inspektorem. Inspekci neni prohlidka za uicelem
vystaveni, potvrzeni nebo obnoveni zakonnych osvédceni a ndaslednd zprdava

o inspekci piedloZena veliteli lodé neni osvédcenim;“
d) body 11, 12 a 13 se nahrazuji timto:

w11) ,pocdtecni inspekci® inspekce na palubé lodé provadéna inspektorem, ktera

zahrnuje piinejmensim kontroly poZadované podle ¢l. 13 odst. 1;

12) ,podrobnou inspekci“ inspekce, ktera zahrnuje prvky pocdatecni inspekce
a pii niz jsou lod’ a jeji vybaveni a posdadka jako celek nebo piipadné jeji éasti
za okolnosti vymezenych v ¢l. 13 odst. 3 podrobeny ditkladnému Setieni
zahrnujicimu konstrukci lodé, vybaveni, obsazeni posadkou, Zivotni

a pracovni podminky a soulad s postupy lodniho provozu;

13) ,rozSirenou inspekci“ inspekce, kterd zahrnuje piinejmensim poloZky
uvedené v piiloze VII a prvky pocdtecni inspekce. RozSiiend inspekce miiZe
zahrnovat podrobnou inspekci, jsou-li k tomu zjevné diivody v souladu

s ¢l. 13 odst. 3;“
e)  bod 20 se nahrazuje timto:

»w20) ,,zdkonnym osvédcenim“ osvédceni vydané stiatem vlajky nebo jeho jménem

v souladu s platnymi umluvami; “.
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2) Clanek 3 se méni takto:

a)

odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

”3-

Pri inspekci lodé plujici pod vlajkou stdtu, ktery neni smluvni stranou
umluvy, ¢lenské staty zajisti, aby zachdazeni s touto lodi a jeji posadkou
smluvni stranou umluvy. Tato lod’ se podrobi podrobné inspekci v souladu

s postupy stanovenymi podle Parizského memoranda. Lod’ plujici pod
viajkou stdatu, ktery neni smluvni stranou umluvy CLC 92, umluvy
BUNKERS 2001 nebo Nairobské umluvy, v§ak automaticky nepodléha
podrobné inspekci, pokud tato lod’ uchovava na palubé prislusné osvédceni
vydané stdtem, ktery je smluvni stranou téchto umluv, a inspektor provadéjici
inspekci rozhodne, Ze je podrobnd inspekce zbyte¢nd. Toto rozhodnuti a jeho

ditvody se zaznamenaji do inspekcni databaze.
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b)

Rybaiska plavidla o délce mensi nez 24 metra, vale¢né lodé, pomocna namoini
valecnd plavidla, dfevéné lod¢ jednoduché konstrukce, statni lodé pouzivané

k neobchodnim ucelim a rekreacni plavidla pouzivana k neobchodnim ucelim
jsou z oblasti plisobnosti této smérnice vynaty. Pro ucely této smérnice se
délka rybaiského plavidla urcuje v souladu s Dohodou 7 Kapského Mésta

z roku 2012 o provedeni ustanoveni protokolu z roku 1993 tykajiciho se
Mezindrodni umluvy 7 Torremolinos o bezpecnosti rybarskych plavidel

zroku 1977.%

vklada se novy odstavec I , ktery zni:

A, I Clenské staty mohou v ramci statni ptistavni inspekce provadét inspekce

rybatskych plavidel I o délce 24 metrt a vice. Komise miize ve spoluprdci se
signatdiskymi staty PaiiZského memoranda piijmout pokyny, kterymi se
stanovi podrobna pravidla takového paralelniho a samostatného zv1astniho

rezimu statni pfistavni inspekce pro tato rybatska plavidla I S

14749/24
PRILOHA

jsp/rk 22
GIP.INST CS



3) V ¢lanku 5 se vklada novy odstavec I , ktery zni:

»2a. Inspekce I lodi provadéné Clenskym statem, které piekracuji rocni inspekcéni
zdavazek tohoto clenského stdatu o 20 % nebo vice, se pti vypoctu rocnich

inspek¢nich zdvazki smluvnich stran Pafizského memoranda nezohledni.*
4) Clanek 6 se nahrazuje timto:

,,Clanek 6

Podrobna pravidla pro dodrzovani inspekéniho zavazku

1.  Na clensky stat, ktery neprovede inspekce poZzadované podle ¢l. 5 odst. 2 pism. a), se
nicméné hledi jako na Clensky stat, ktery tento pozadavek splnil, neptesahuji-li tyto
neprovedené inspekce 10 % z celkového poctu lodi s prioritou I vplouvajicich

do jeho pfistavl a kotvist’ bez ohledu na jejich rizikovy profil.
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Bez ohledu na procentni hodnotu neprovedenych inspekci uvedenou v odstavci 1
¢lenské staty uptfednostni inspekce lodi, které podle informaci z inspekcni databaze

vplouvaji do ptistavl v Unii ziidka.

3. Bez ohledu na procentni hodnotu neprovedenych inspekci uvedenou v edstavci 1 pro
lod¢ s prioritou I vplouvajici do kotvist’ ¢lenské staty upfednostni inspekce lodi
s vysokym rizikovym profilem, které podle informaci z inspek¢ni databaze vplouvaji
do ptistavl v Unii ziidka.*
5) V Elanku 7 se nadpis a odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

., Clanek 7

Podrobna pravidla pro vyvaZeny inspekéni zavazek v celé Unii

Na ¢lensky stdt, ve kterém celkovy pocet lodi s prioritou I vplouvajicich do p¥istavii
piesahuje jeho podil inspekci uvedeny v ¢l. 5 odst. 2 pism. b), se hledi jako na stit,
ktery sviij roéni inspekcni zavazek splnil, pokud pocet inspekci, které tento clensky
stat provedl, odpovida alespoii jeho podilu inspekci uvedenému v €l. 5 odst. 2 pism.
b) a tento ¢lensky stdt nevynechal vice nez 40 % z celkového poctu lodi s prioritou 1

vplouvajicich do jeho pristavii a kotvist'.
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Na ¢lensky stat, ve kterém je celkovy pocet lodi s prioritou I a I vplouvajicich

do pfistavl niz$i, nez je jeho podil inspekei ve vysi 150 % uvedeny v €l. 5 odst. 2
pism. b), se nicméné hledi jako na stat, ktery sviij ro¢ni inspek¢ni zavazek splnil I ,
vykona-li inspekce u dvou tietin lodi s prioritou I a II z celkového poctu lodi

s prioritou I a II vplouvajicich do jeho pfistavii a kotvist’.*

6) Clanek 8 se méni takto:

a)

odstavce 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

1. Clensky stat se mize rozhodnout pro odklad inspekce u lodi s prioritou I nebo

s prioritou II za kterékoli z téchto okolnosti:

a)  lze-li inspekci provést pti jakémkoli dalSim vpluti lodé do pristavu, ktery
se nachazi v totozném ¢lenském stat€, do 15 dnt od skuteéného casu
vypluti a za podminky, Ze lod’ mezitim nevpluje do jiného piistavu v Unii
nebo v oblasti Patizského memoranda, s vyjimkou jakychkoli piistavii

statu vlajky lodeé,
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b)  lze-li inspekci vykonat v jiném pfistavu v Unii nebo v oblasti Patizského
memoranda, do kterého lod’ smétuje, do 15 dnii od skutecného casu
vypluti a za podminky, Ze stat, ve kterém se takovy pfistav urCeni

nachazi, predem souhlasil s provedenim inspekce, nebo

¢)  [ze-li inspekci lodé, viéetné plavidel typu ro-ro pro piepravu cestujicich
nebo vysokorychlostnich osobnich plavidel provozovanych v liniové
dopravé, provést ve stejném pristavu urceni do 15 dnit od skutecného

Casu vypluti.

Pokud se ¢lensky stdat rozhodne pro odklad inspekce podle prvniho
pododstavce, tato odloZend inspekce se do splnéni rocniho inspekcéniho
zavazku tohoto clenského statu uvedeného v Clancich 6 a 7 nezapoditava, je-li

v inspekéni databazi zaznamendna jako odloZend inspekce.

14749/24
PRILOHA

jsp/rk 26
GIP.INST CS



Pokud se inspekce z provoznich ditvodii u lod€ s prioritou I nebo s prioritou II
neprovede, nezapocitava se jako neprovedend inspekce za podminky, ze je
divod neprovedeni inspekce zaznamenan v inspekéni databazi a jestlize doslo

ke kterékoli z té€chto vyjimecnych okolnosti:

a)  podle nazoru ptislusného organu by inspekce vedla k ohrozeni
bezpecnosti inspektord, lod¢, jeji posadky, ptistavu nebo motského

zivotniho prostredi;
b)  vpluti lod€ do pfistavu probiha pouze v no¢ni dob¢, nebo

¢)  délka pobytu lodé v pristavu je prilis kratka k Fadnému provedeni

inspekce.

Pokud doslo k okolnostem uvedenym v pismeni b), ¢lenské staty ptijmou
nezbytnd opatieni s cilem zajistit, aby byly lodé&, které obvykle vplouvaji

do ptistavll v no¢ni dob€, podrobeny odpovidajici inspekci.
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Neni-li inspekce provedena na lodi v kotvisti, nezapocitdva se jako

nevykonand inspekce, jestlize:

a) jelod’ do 15 dnit od skutecné doby vpluti podrobena inspekci v jiném
piistavu nebo kotvisti v Unii nebo v oblasti Paiizského memoranda

v souladu s pFilohou I;

b)  lod’ vplouva do p¥istavu pouze v nocni dobé nebo délka pobytu lodé
v piistavu je prili§ krdtka k Fadnému provedeni inspekce a divod jejiho

neprovedeni se zaznamend v inspekcni databazi, nebo

¢) by podle nazoru prislu§ného organu provedeni inspekce vedlo
k ohroZeni bezpecnosti inspektori, lodé, jeji posdadky, piistavu nebo
moiského Zivotniho prostiedi a ditvod jejiho neprovedeni se zaznamend

v inspekcni databazi. <

b)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

»4. Neni-li inspekce provedena v diisledku mimovadnych a nepiedvidanych
okolnosti, nezapocitava se jako neprovedend inspekce a divod jejiho
neprovedeni se zaznamend v inspekcni databazi. Tyto okolnosti se Fadné
odiivodni a oznami Komisi.
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7) Clanek 9 se zrusuje.
8) V Clanku 10 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:
»2. Rizikovy profil lodé se urcuje kombinaci téchto obecnych rizikovych parametrii,

rizikovych parametru vyplyvajicich 7 minulosti lodé a environmentdlnich

rizikovych parametrii:
a)  Obecné parametry

Obecné parametry vychazeji 7 typu, stari, vlajky, zucastnénych uznanych
organizacé a vykonnosti spolec¢nosti podle casti 1.1 piilohy I a podle

prilohy I1.
b)  Parametry vyplyvajici 7 minulosti lodé

Parametry vyplyvajici 7 minulosti lodé vychdazeji 7 poctu zavad a zadrZeni

béhem daného obdobi podle casti 1.2 piilohy I a podle prilohy I1I.
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¢)  Environmentalni parametry

Environmentalni parametry vyplyvaji z poctu zédvad souvisejicich s imluvami
MARPOL 73/78, AFS 2001, amluvou BWM, CLC 92, imluvou BUNKERS
2001, Nairobskou #mluvou a Hongkongskou tmluvou podle ¢asti 1.3 ptilohy I
a podle ptilohy II.I

Komise prijme provadéci akty, kterymi stanovi metodiku pro posuzovani obecnych
rizikovych parametrii tykajicich se zejména kritérii statu vlajky a kritérii
vykonnosti spolecnosti piijatych v roce 2019 v ramci Paiizského memoranda,

na jejichz zakladé se stanovi seznamy tykajici se vysoké, stiedni a nizké vykonnosti.

Tyto provadéci akty se prijimaji piezkumnym postupem podle ¢l. 31 odst. 2.
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9) Clinek 13 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

»C) se piesvédCil o celkovém stavu lodé, a to i jeji hygieny, véetné strojovny

a ubytovacich prostor.
b)  odstavec 2 se zruSuje.
10) I Clanek 14 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

wl. Nasledujici kategorie lodi jsou zpiisobilé pro rozSifenou inspekci podle bodii

3A a 3B ¢asti 11 prilohy I:
a) lodé s vysokym rizikovym profilem,

b)  osobni lodé, lodé prepravujici volné loZeny ndklad, ropné tankery,
plynové tankery, tankery prepravujici jedovaté kapalné latky nebo

chemické tankery, které jsou starsi neZ 12 let,
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)

d)

lodé s vysokym rizikovym profilem nebo osobni lodé, lodé prepravujici
volné loZeny ndklad, ropné tankery, plynové tankery, tankery
piepravujici jedovaté kapalné latky nebo chemické tankery nebo
tankery piepravujici jedovaté kapalné latky, které jsou starsi nez 12 let,

v pFipadé prvoradych nebo neocekdvanych faktori,

lodé, u kterych se ma provést inspekce v navaznosti na prikaz

k odepieni pristupu podle Clanku 16 a ¢l. 21 odst. 4.
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b)

)

odstavec 3 se zruSuje;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Rozsitenou inspekci provadéji pokud mozno alespoii dva inspektofi statni
pristavni inspekce. Neni-li to moZné, musi byt diivody Fadné zaznamendany
v inspekéni databazi. Rozsah rozsitené inspekce, véetné rizikovych oblasti,
na néz se ma vztahovat, je uveden v ptiloze VII. Komise pfijme provadéci
akty, kterymi stanovi podrobna pravidla k zajisténi jednotnych podminek pro
uplatnovani ptilohy VII. Tyto provadéci akty se piijimaji piezkumnym

postupem podle ¢l. 31 odst. 2.“'
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11) ] Clanek 14a se méni takto:
a) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Ustanoveni €l. 11 pism. a) a ¢lanku 14 se nepouziji pro plavidla typu ro-ro pro
prepravu cestujicich a vysokorychlostni osobni plavidla v ramci liniové

dopravy, jez jsou podrobovana inspekci podle tohoto ¢lanku.*;
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

w4a. Provozovatel nebo velitel lodé zajisti, aby byl v provoznim planu vyhrazen
dostateCny Cas na provedeni inspekci stanovenych v bodé 1.1 a bodé 2

pism. a) piilohy XVII. “
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12) Clanek 16 se méni takto:

a)

odstavce 1 az 4 se nahrazuji timto:

1. Clensky stat odepie piistup do svych pfistavi a kotvist’ kazdé lodi, ktera:

a)

b)

pluje pod vlajkou statu, ktery je uveden na seznamu tykajicim se nizké
vykonnosti, ktery byl ptijat v souladu s ustanovenimi Patizského
memoranda na zéklad¢ informaci zaznamenanych v inspekéni databdzi
a kazdoro¢né¢ zvetejiiovanych Komisi, a béhem piedchozich 36 mésict
byla v ptistavu nebo kotvisti ¢lenského statu nebo signataiského statu

Pafizského memoranda vice nez dvakrat zadrZena, nebo

pluje pod vlajkou statu, ktery je uveden na seznamu tykajicim se vysoké
nebo stiedni vykonnosti, ktery byl pfijat v souladu s ustanovenimi
Patizského memoranda na zaklad¢ informaci zaznamenanych v inspek¢ni
databazi a kazdoro¢n¢ zvetejiiovanych Komisi, a béhem ptredchozich 24
mésict byla v pfistavu nebo kotvisti clenského statu nebo signataiského

statu Pafizského memoranda vice nez dvakrat zadrzena. I
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Prvni pododstavec tohoto odstavce se nevztahuje na situace uvedené v ¢l. 21

odst. 6.

Odepfteni pfistupu nabyva uc¢innosti, jakmile lod’ opusti ptistav nebo kotvisté,

v némz byla zadrZena potieti a v némz byl vydan piikaz k odepieni piistupu.

Piikaz k odepreni pristupu miiZe byt zruSen aZ po uplynuti lhiity tii mésicii
ode dne svého vydani a po splnéni podminek uvedenych v bodech 3 az 6

piilohy VIII.

Je-li piikaz k odepieni pristupu vydan podruhé pro stejnou lod’, miiZe byt

zruSen az po uplynuti lhiity 12 mésicu.
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Jakékoli dalsi zadrzeni v pfistavu nebo kotvisti clenského stdatu nebo
signatdiského statu Paiizského memoranda mé za nasledek odepteni piistupu
lodi do vSech ptistavl nebo kotvist’ v Unii. Takovy tfeti piikaz k odepieni
pristupu mize byt zrusen az po uplynuti 24 mésicti ode dne jeho vydani

a pouze v piipade¢, ze:

a) lod’ pluje pod viajkou stdatu, ktery podle miry zadrienych lodi neni
uveden na seznamu tykajicim se nizké vykonnosti ani na seznamu

tykajicim se stiedni vykonnosti;

b)  zakonna nebo klasifika¢ni osvédceni lod¢ byla vydana subjektem nebo
subjekty uznanymi podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 391/2009%;
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¢) lod’ je fizena spolecnosti s vysokou vykonnosti podle ¢asti 1.1 ptilohy I a
d)  jsou splnény podminky uvedené v bodech 3 az 6 ptilohy VIIIL.

Po uplynuti Ihiity 24 mésicti ode dne vydani piikazu k odepieni piistupu je
kazdé lodi nesplnujici kritéria uvedena v prvnim pododstavci trvale odepten

pfistup do vSech pfistavl a kotvist' v Unii.
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b)

KaZzdé nasledné zadrzeni lodé€ plujici pod vlajkou statu uvedeného na seznamu
tykajicim se stiedni nebo nizké vykonnosti v pfistavu nebo kotvisti v Unii po
tretim ptikazu odepieni piistupu ma za nasledek trvalé odepieni piistupu lodi

do vSech pfistavi a kotvist’ v Unii.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 391/2009 ze dne
23. dubna 2009, kterym se stanovi spole¢na pravidla a normy pro subjekty

povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi (Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 11).°;

vkladaji se nové odstavce, které znéji:

yAa. I Lodi plujici pod vlajkou statu uvedeného na seznamu tykajicim se vysoké

vykonnosti, které byl pristup odepien tiikrdt nebo vicekrdt a kterd je zadrzena
v pristavu nebo kotvisti Unie pti prvni inspekci v Unii od tietiho nebo

jakéhokoli nasledného odepieni piistupu:

a)  je odepien piistup do vSech p¥istavii nebo kotvist’ Unie po dobu
24 mésicit, pokud byla zakonnd nebo klasifikacni osvédcent lodé
vydana subjektem nebo subjekty uznanymi podle narizeni (ES)
¢ 39172009
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b)  je trvale odepien p¥istup do vSech p¥istavii nebo kotvist’ Unie, pokud
zakonna a klasifikacni osvédceni lodé nebyla vydana subjektem nebo

subjekty uznanymi podle narizeni (ES) ¢ 391/2009.

4b. Doba odepieni pristupu se v piipadé vicendsobného zadrZeni prodlouZi
o 12 mésicii, pokud se pouZije opatieni o odepieni piistupu v souladu s ¢l. 21

odst. 4.

13) V Elanku 17 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»Po skonceni inspekce vypracuje inspektor zpravu o inspekci v souladu s prilohou IX.

Velitel lodé obdrzi kopii této zpravy o inspekci. “
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14) V ¢€l. 19 odst. 4 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

»4.  Pokud se pfi inspekci zjisti, Ze lod’ neni vybavena fungujicim zatizenim pro zaznam
udajt o plavbg, a je-li pouziti tohoto zatizeni podle smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2002/59/ES* povinné, ptislusny organ zajisti, aby byla lod’ zadrzena.

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou
se stanovi kontrolni a informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou

se zrusuje smérnice Rady 93/75/EHS (Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10).
15) V élanku 20 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»w1.  Majitel nebo provozovatel lodé nebo jeho zdstupce v ¢lenském stdaté ma prdavo
odvolat se proti jakémukoli rozhodnuti o zadrZeni nebo proti odepieni pFistupu,
které vydal prislusny orgdn. Odvolani nema na zadrZeni nebo odepieni piistupu

odkladny ucinek. “
16) | Clanek 21 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Clenské staty piijmou opatieni s cilem zajistit, aby byl pistup do viech
pristavii nebo kotvist' v Unii odepten lodim uvedenym v odstavci 1 tohoto

Clanku a zadrienym lodim uvedenym v ¢l. 19 odst. 2:

a)  které pokracuji v plavbé po moii, aniZ by splnily podminky stanovené
v pristavu inspekce ptislusnym organem kteréhokoli ¢lenského statu,

nebo
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b)  kterym je povoleno pokracovat v plavbé po moti pod podminkou, ze
splni platné pozadavky timluv tim, Ze se néasledné dostavi
do opravarenské lodénice stanovené podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, ale

které tuto podminku nesplni.

Ptikaz k odepteni pfistupu nabyva ucinnosti dnem vystaveni ptikazu. Prikaz
k odepieni pFistupu miiZe byt zrusen az po uplynuti lhiity dvandcti mésici
ode dne svého vydani a po splnéni podminek uvedenych v bodech 3 az 6

pitlohy VIIL

b)  odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

wd.  Za okolnosti uvedenych v odst. 4 prvnim pododstavci pism. a) prislusny
organ Clenského statu, kde byla lod’ shledana zdavadnou, neprodlené

upozorni prislusné organy vsech ostatnich clenskych stdti.

Za okolnosti uvedenych v odst. 4 prvnim pododstavci pism. b) je prislusny
organ Clenského statu, kde se nachazi opravarenska lodénice, povinen
informovat organ Clenského statu, kde byla lod’ shledana zavadnou, zda lod’
priplula. Pokud prislusny organ clenského stdtu, kde byla lod’ shleddana
zavadnou, Zjisti, Ze se tato lod’ do této opravarenské lodénice nedostavila,

neprodlené upozorni piislusné orgdny vsech ostatnich ¢lenskych statit.

Pokud za okolnosti uvedenych v odst. 4 prvnim pododstavci pism. b)
opravdrenskd lodénice stanovena podle odstavce 1 nenachdazi v élenském
state, prislusny organ Clenského stdtu, kde byla lod’ shleddna zavadnou,
Zjisti, Ze se lod’ do této opravarenské lodénice nedostavila, neprodlené

upozorni prislusné orgdany vsech ostatnich clenskych stdati.

Pied odepienim vstupu lodi miiZe Clensky stdt Zdadat o konzultace se spravnim

organem stdatu vilajky dané lodé.
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Odchylné od odstavce 4 miiZe piislusny orgdn dotceného pristavniho stdatu
povolit pristup lodé podle uvedeného odstavce do urcitého pristavu i kotvisté
v piipadé piisobeni vy$Si moci nebo 7 diivodu vyssich bezpecnostnich zajmit
za ucelem sniZeni nebo minimalizace nebezpeci znecist’ovani Ci za ucelem
ndpravy zdavad za podminky, Ze majitel, provozovatel nebo velitel lodé ucinil
dostatecna opatieni k zajisténi bezpecného vstupu dotcéené lodé do tohoto
piistavu nebo kotvisté a prislusny organ tohoto ¢lenského statu povazuje tato

opatieni za uspokojiva.
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17) V ¢lanku 22 se odstavec 7 nahrazuje timto:

e

Komise ve spoluprici s Clenskymi staty a signataiskymi staty PaiiZského
memoranda a na zakladé odbornych znalosti a zkuSenosti ziskanych na urovni
¢lenskych stati v Unii a v ramci Paiizského memoranda vypracuje za ucelem
harmonizace postupti I v oblasti statni pfistavni inspekce program odborného

I vzdélavani na podporu odborné ptipravy a hodnoceni zpiisobilosti inspektori
statni ptistavni inspekce ¢lenskymi stdaty s cilem doplnit politiku odborné pripravy

v ramci Parvizského memoranda. I

Komise ve spolupraci s ¢lenskymi staty a signataiskymi staty Paiizského
memoranda prubézné zjistuje nové vzdélavaci potieby a reaguje na né, piicem?
poskytuje podklady pro zménu vzdélavacich programt, u¢ebnich osnov a obsahu
programu odborného vzdélavani inspektorl, zejména pokud jde o nové vyzvy

v oblasti namoi'ni bezpecnosti tykajici environmentalnich, socidlnich

a pracovnéprdvnich otdazek a novych technologii, jakoZ? i podklady souvisejici

s dal§imi povinnostmi vyplyvajicimi 7 relevantnich mistrojii.“l
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18) V ¢lanku 23 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

»l.

Clenské staty piijmou vhodné opatieni s cilem zajistit, aby jejich lodivodi, ktefi
doprovazeji lod¢ do pfistavii nebo z pfistavii nebo ptsobi na lodich ptiplouvajicich
do pfistavu nebo pii tranzitu v clenském staté, neprodlen¢ informovali ptislusné
organy statu pfistavu nebo piipadné pobiezniho statu, kdykoliv se pfi vykonu svych
béznych povinnosti dozvédi o zjevnych nesrovnalostech, které mohou byt na ijmu
bezpecnosti, véetné bezpecné plavby lodé I nebo bezpecnosti ndmornikl na palubg,

nebo které mohou predstavovat ohrozeni motského zivotniho prostredi.

Pokud se pfistavni organy nebo subjekty pii vykonu svych béznych povinnosti
dozvédi, Ze se na lodi v jejich pristavu vyskytly zjevné nesrovnalosti, které mohou
byt na 4ymu bezpeclnosti, véetné bezpecné plavby 1od¢ nebo bezpecnosti namoinikl
na lodi, nebo které mohou piedstavovat ohrozeni motského Zivotniho prostiedi,

informuji neprodlené ptislusny organ nebo subjekt ptistavniho statu.*
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19) V ¢lanku 24 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

2.

Clenské staty piijmou vhodné opatieni s cilem zajistit, aby informace

o skute¢ném case pripluti a skutecném cCase odpluti vSech lodi vplouvajicich
do jejich ptistavli nebo kotvist, spole¢né s identifikaci dotéeného ptistavu nebo
kotvisté, byly zaneseny do tii hodin od doby piipluti a do tii hodin od doby
odpluti do inspek¢ni databaze prostfednictvim systému Unie pro vyménu
informaci na mofi ,,SafeSeaNet* uvedeného v €l. 3 pism. s) smérnice
2002/59/ES. Jakmile ¢lenské staty zanesou tyto informace do inspekéni
databaze prostfednictvim systému ,,SafeSeaNet“, jsou osvobozeny

od poskytovani tidaji v souladu s bodem 1.2 a bodem 2 pism. a) a b)

ptilohy XIV této smérnice.
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3. Clenské staty zajisti, aby informace tykajici se inspekci provadénych v souladu
s touto smérnici byly zaneseny do inspekéni databaze co nejdiive po vypracovani

zpravy o inspekci nebo po zruseni zadrZeni.

Clenské staty zajisti, aby informace zanesené do inspekéni databaze byly do 72 hodin
schvaleny pro zvetejnéni. Pokud mozno pied zanesenim do databaze schvali zpravu
o inspekci inspektor statni ptistavni inspekce nebo jiny Fadné opravnény

zaméstnanec piislu§ného organu, jenz nebyl ¢lenem tymu, ktery inspekci provedl.*
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20)

Vklada se novy élénekl , ktery zni:

,,Clanek 24a

Elektronicka osvédcéeni

Komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty piijme provadéci akty, jimiz stanovi funkcni
a technické specifikace pro oveétovaci néstroj I pro elektronické zdkonnd osvédéenil .

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 31 odst. 2. I
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21) Clanek 25 se nahrazuje timto:
,Clének 25
Vymeéna informaci a zkusenosti
Kazdy Clensky stat zajisti, aby pfistavni organy nebo subjekty a dalsi ptisluSné organy
nebo subjekty poskytly ptislusnému organu nésledujici druhy informaci, které maji
k dispozici:
a) informace o lodich, které neposkytly informace v souladu s pozadavky této smérnice,
smérnice 2002/59/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883",
jakoz i ptipadn€ natizeni (ES) ¢. 725/2004;
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b) informace o lodich, které vypluly na mofte, aniz splituji ¢lanek 7 smérnice (EU)
2019/883;

¢) informace o lodich, jimz byl odepien pfistup ¢i které byly vykazany z piistavu

z bezpecnostnich divodu;

d) informace o zjevnych nesrovnalostech, o nichz se podavaji zpravy v souladu

s ¢lankem 23.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019
o piistavnich zafizenich pro piijem odpadu z lodi (Ut. vést. L 151, 7.6.2019,
p. 116).

22) Clanek 30 se nahrazuje timto:

,,Clanek 30

Sledovani souladu a vykonnosti ¢lenskych stati

S cilem zajistit u€¢inné provadéni této smernice a sledovani celkového fungovani systému
statni ptistavni inspekce Unie v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1406/2002 shromazd’uje

Komise veskeré nezbytné informace a provadi navstévy v ¢lenskych statech.
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23)

Kazdy ¢lensky stat vypracuje, zavede I a udrzuje systém fizeni kvality tykajici se
operativnich ¢asti innosti, které souvisi se statni ptistavni inspekci, provadénych jeho
spravnimi organy piimo zapojenymi do inspekci. Tento systém kvality musi byt
certifikovan v souladu s piislusSnymi mezinarodnimi normami kvality do ... /90 mésicii ode

dne vstupu této pozméiiujici smérnice v platnost|.*
| Clanek 30a se nahrazuje timto:

,,Clanek 30a

Akty v pfenesené pravomoci

Komise piijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 30b, kterymi se méni ¢l. 2
bod 1, pokud jde o seznam umluv stanoveny v uvedeném bodé¢, poté co byly tyto imluvy
pfijaty jako relevantni pravni nastroj v rdmci Pafizského memoranda, a kterymi se méni
ptiloha VI za Gc¢elem doplnéni nebo aktualizace seznamu postupt, pokynii, instrukci

a obé&Zniki tykajicich se statni pfistavni inspekce ptijatych v ramci Pafizského memoranda

a uvedenych v ptiloze.*
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24) VEklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Clinek 31a

Zmény umluy

Zmény umluy se pouZiji, aniz je dotcen postup kontroly shody stanoveny v ¢lanku 5

narizeni (ES) ¢ 2099/2002.“
25) Clanek 33 se nahrazuje timto:

,,Clanek 33

Provadéci akty

Pti pfijiméani provadécich akti uvedenych v €l. 10 odst. 3, ¢1. 14 odst. 4, €l. 15 odst. 4,
¢l. 18a odst. 7, €l. 23 odst. 5, €l. 24a odst. 1 a ¢l. 27 druhém pododstavci postupem podle
¢l. 31 odst. 2 vénuje Komise zvlastni pozornost zajisténi toho, aby tyto akty zohlednily
odborné znalosti a zkusenosti ziskané béhem uplatiiovani systému inspekci v Unii a aby

vychazely z odbornych znalosti v ramci Patizského memoranda.*
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26) Clanek 35 se nahrazuje timto:

,,Clanek 35

Ptezkum provadéni

Komise do ... [90 mésict ode dne vstupu této pozménujici smérnice v platnost] a poté
kazdych pét let predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o provadéni a dodrzovani
této smérnice. Komise na zakladé této zpravy rozhodne, zda je nutné piedlozit legislativni

navrh na zménu této smérnice nebo dalsi pravni akty v této oblasti.

Poté, co IMO dokonci revizi svého ukazatele uhlikové narocnosti (CII), Komise posoudi,
zda je vhodné tento CII pouzivat jako environmentalni parametr pro urceni rizikového
profilu lod¢ podle této smérnice. Na zaklad¢ tohoto posouzeni Komise piipadné zvazi

legislativni ndavrh. “
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27) Ptiloha I se nahrazuje znénim obsazenym v pfiloze I této smérnice.

28) Ptiloha II se nahrazuje znénim obsazenym v ptiloze II této smérnice.

29) Ptiloha III se zrusuje.

30) Ptiloha IV se nahrazuje znénim obsazenym v ptiloze III této smérnice.

31) Ptiloha VI se nahrazuje znénim obsazenym v pfiloze IV této smérnice.

32) Ptiloha VIII se nahrazuje znénim obsazenym v piiloze V této smérnice.

33) Priiloha XII se nahrazuje znénim obsaZenym v piiloze VI této smérnice.
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Clanek 2

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty do ... [30 mésicii ode dne vstupu této pozméfiujici smérnice v platnost]
piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto

smérnici. Neprodlen¢ o nich uvédomi Komisi.

Tyto ptedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi,

které piijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.
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3. Odchylné od odstavce 1 se mohou ¢lenské staty, které nemaji namoini piistavy a které
mohou prokazat, Ze lodé, na které se vitahuje tato smérnice, tvoii méné nez 5 %
z celkového poctu jednotlivych plavidel, ktera za predchozi tii roky kaZdorocné vplula
do jejich Ficnich pristavii, odchylit od povinnosti provést tuto smérnice ve vnitrostdtnim

pravu a uplatiiovat ji.

Clanek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.

V... dne...

Za Evropsky parlament

predsedkynée

Clanek 4

Urdéeni

Za Radu

predseda nebo predsedkynée
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PRILOHA 1
,PRILOHA 1
PRVKY SYSTEMU STATNI PRISTAVNI INSPEKCE UNIE
(podle ¢lanku 5)
Do systému statni pristavni inspekce Unie budou zahrnuty tyto prvky:
I. Rizikovy profil lod¢

Rizikovy profil lodé€ se urc¢i na zédkladé kombinace téchto obecnych parametrii, parametra

vyplyvajicich z minulosti lod¢ a environmentalnich parametrti.
1. Obecné parametry
a) Typlode

Osobni lod¢, lodé prepravujici volné loZeny ndklad, ropné tankery, plynové
tankery, tankery piepravujici jedovaté kapalné latky nebo chemické tankery se

povazuji za lod¢ predstavujici vyssi riziko.
b)  Staiilodé

Lodé starsi nez 12 let se povazuji za lod¢ ptedstavujici vyssi riziko.
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Vykonnost statu vlajky

1) Lodé¢ plujici pod vlajkou statu s vysokou mirou zadrzeni v Unii a v oblasti

Patizského memoranda se povazuji za lod¢ predstavujici vyssi riziko.

i1)  Lodé¢ pluyjici pod vlajkou statu s nizkou mirou zadrZeni v Unii a v oblasti

Patizského memoranda se povazuji za lod¢€ predstavujici nizsi riziko.

iii)  Lodé plujici pod vlajkou statu, ktery ratifikoval v§echny zavazné nastroje IMO

a MOP uvedené v Cl. 2 bodé¢ 1, se povazuji za lod¢ predstavujici nizsi riziko. I

d)  Uznané organizace
1)  Lodé, jimz bylo vydano osvédceni od uznanych organizaci a které maji nizkou
¢1 velmi nizkou trovenl vykonnosti ve vztahu k mife zadrzeni lodi v Unii
a v oblasti Patizského memoranda, se povazuji za lod¢ predstavujici vyssi
riziko.
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iii)

Lodg, jimz bylo vydéano osvéd€eni od uznanych organizaci a které maji
vysokou uroven vykonnosti ve vztahu k mife zadrzeni lodi v Unii a v oblasti

Patizského memoranda, se povazuji za lodé predstavujici nizsi riziko.

Lodé s osvédcenimi, ktera byla vydana organizacemi uznanymi v souladu

s natizenim (ES) ¢. 391/20009.

Vykonnost spolecnosti

i)

Lodé patiici spolecnosti s nizkou ¢i velmi nizkou vykonnosti stanovenou podle
poctu zavad na lodich této spolecnosti a miry zadrzeni téchto lodi v Unii

a v oblasti Patizského memoranda se povazuji za lod¢ predstavujici vyssi

riziko.

Lodg patiici spole¢nosti s vysokou vykonnosti stanovenou podle poc¢tu zavad
na lodich této spole€nosti a miry zadrZeni téchto lodi v Unii a v oblasti

Patizského memoranda se povazuji za lod¢€ predstavujici nizsi riziko.
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2. Parametry vyplyvajici z minulosti lodé

1)  Lodg, které byly zadrZeny vice nez jednou, se povazuji za lodé ptedstavujici vyssi

riziko.

i1)  Lodg¢, které béhem inspekci provedenych v dob¢ uvedené v ptiloze 11 vykazaly mensi
pocet zavad, nez je pocet uvedeny v priloze II, se povazuji za lod¢ predstavujici nizsi

riziko.

i)  Lodg¢, které nebyly zadrzeny v dob¢ uvedené v ptiloze II, se povazuji za lod¢

predstavujici nizsi riziko.

Rizikové parametry se zkombinuji a vzajemné zvazi tak, aby se s ohledem na relativni vliv

jednotlivych parametri na celkové riziko lod¢ urcily tyto rizikové profily lodé:

— vysoké riziko,
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- standardni riziko,
- nizké riziko.

Pti uréovani téchto rizikovych profilt je kladen vétsi diiraz na parametry tykajici se typu

lod¢, vykonnosti statu vlajky, uznanych organizaci a vykonnosti spole¢nosti.

3. Environmentalni parametry

Lodé, které béhem inspekci provedenych v dob€ uvedené v ptiloze Il vykazaly vétsi pocet
zavad, nez je pocet zdvad souvisejicich s imluvami MARPOL 73/78, AFS 2001, BWM,
CLC 92, BUNKERS 2001, Nairobskou #mluvou a Hongkongskou umluvou uvedeny

v priloze II, se povazuji za lodé¢ ptedstavujici vyssi riziko. I
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11. Inspekce lodi
1 Pravidelné inspekce

Pravidelné inspekce se provadéji v predem stanovenych intervalech. Jejich Cetnost se
urci podle rizikového profilu lodé. Interval mezi pravidelnymi inspekcemi u vysoce
rizikovych lodi nepiekroci Sest mésicit. Interval mezi pravidelnymi inspekcemi u lodi

s jinymi rizikovymi profily se prodluZuje se sniZujicim se rizikem.
Clenské stdaty provdadéji pravidelné inspekce u:

- kaZdé lodé s vysokym rizikovym profilem, ktera nebyla podrobena inspekci
v pristavu nebo kotvisti v Unii nebo v oblasti Paiizského memoranda béhem
poslednich Sesti mésicit. Vysoce rizikové lodé jsou zpiisobilé pro inspekci od pdtého

mésice,
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- kaZdé lodé se standardnim rizikovym profilem, kterd nebyla podrobena inspekci
v piistavu nebo kotvisti v Unii nebo v oblasti PaiiZského memoranda béhem
poslednich 12 mésici. Lodé predstavujici standardni riziko jsou zpiisobilé pro

inspekci od desdatého mésice,

— kaZdé lodé s nizkym rizikovym profilem, ktera nebyla podrobena inspekci
v piistavu nebo kotvisti v Unii nebo v oblasti PaiiZského memoranda béhem
poslednich 36 mésicii. Lodé predstavujici nizké riziko jsou zpusobilé pro inspekci

od dvacatého ctvrtéeho mésice.
2. Dodatecné inspekce

Lodgé, jichz se tykaji nasledujici prvoradé nebo neocekdvané faktory, jsou podroboviany
inspekci bez ohledu na dobu, kterd uplynula od jejich posledni pravidelné inspekce.
Rozhodnuti o potiebé vykonat takovou dodatecnou inspekci 7 ditvodu neocekdavanych

faktorii je vSak ponechdno na odborném usudku inspektora.
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2A. Prvoradé faktory

U lodi, na které se vitahuji nasledujici prvoiadé faktory, se vykond inspekce bez ohledu

na dobu, kterd uplynula od jejich posledni pravidelné inspekce:

- lodé, kterym byla od posledni inspekce v Unii nebo v oblasti Paiizského

memoranda 7 bezpecnostnich ditvodit pozastavena ¢i odebrdna klasifikace,

— lodé, které jsou piredmétem zpravy nebo ozndameni podanych jinym ¢lenskym

statem,
- lodé, které nelze nalézt v inspekcni databazi,
- lodeé, které:

- na své plavbé do p¥istavu byly ucastnikem sraZky nebo najely na dno nebo

na mélcéinu,

- byly obvinény 7 udajného poruseni piedpisii o vypousténi Skodlivych latek

nebo odpadnich vod,
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— manévrovaly nepiedvidatelnym nebo nebezpecnym zpiisobem a tim
nedodrZely opatieni k vedeni lodé prijata IMO nebo bezpecné plavebni

praktiky a postupy,

- v minulosti podléhaly zakazu (prvni inspekce po zruSeni prikazu k odepieni

PpFistupu), nebo

- byly ucastniky vaziné nehody, zejména velkého poZdaru na lodi, poruchy

motoru a smrtelnych nehod.
2B. Neocekavané faktory

U lodi, na které se vitahuji nasledujici neocekdvané faktory, se miiZe vykonat inspekce
bez ohledu na dobu, kterd uplynula od jejich posledni pravidelné inspekce. Rozhodnuti
o vykonani takové dodatecné inspekce je ponechdno na odborném vusudku piislusného

orgdanu:

- lodé, které maji osvédceni vydand byvalym uznanym subjektem, jehoZ uzndni bylo

od posledni inspekce v Unii nebo v oblasti PaiiZského memoranda odebrdno,
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lodé, o nichz lodivodi, pristavni orgdany nebo subjekty nahlasili, e maji zjevné
nesrovnalosti, které mohou byt na ujmu bezpecné plavbé nebo mohou piedstavovat
ohroZeni Zivotniho prostiedi v souladu s ¢lankem 23 této smérnice. Tyto zpravy

mohou obsahovat informace o plavbé lodi od sluZeb lodniho provozu,

lodeé, které nesplnily prislusné poZadavky na oznamovdani uvedené ve smérnici (EU)

2019/883,

lodé, jichZ se tyka zprdva nebo stiZnost, véetné stiZnosti na pevniné, podand
velitelem lodé, ¢lenem posadky nebo jakoukoliv osobou Ci organizaci s opravnénym
zdjmem na bezpecném provozu lodé, Zivotnich a pracovnich podminkdch na lodi
nebo zabranéni znecisténi, pokud dotéeny Clensky stat nepovaZuje zpravu i

stiznost za zjevné nepodloZenou,

14749/24
PRILOHA

jsp/rk 67
GIP.INST CS



lodé, u nich? byly nahldSeny zdavazné zavady podle piedpisu ISM (tii mésice po

Zjisténi zavady),
lodé, které byly zadrieny pred vice nez tifemi mésici,

lodé, u nichZ byly nahlaSeny potiZe s ndkladem, zejména s nakladem Skodlivym ¢i

nebezpecnym,

lodé, které byly provozovdny takovym zpiisobem, Ze piedstavovaly nebezpeci pro

osoby, majetek nebo Zivotni prostiedi,

lodé, o kterych je 7 ditvéryhodného zdroje zndamo, Ze se jejich rizikové parametry

lisi od parametrii zaznamenanych, a proto piedstavuji zvySené riziko,

lodé, pro néZ byl schvdlen plan opati‘eni pro odstranéni nedostatkit uvedeny v ¢l. 19

odst. 2a, ale jeho provadéni nebylo zkontrolovano inspektorem.
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3A.

Systém vybéru
Inspekce lodi s prioritou I probiha takto:

a) RozSifend inspekce se provede u:

jakékoliv lodé s vysokym rizikovym profilem, ktera nebyla podrobena

inspekci béhem poslednich Sesti mésicii,

jakékoliv osobni lodé, lodé piepravujici volné loZeny ndklad, ropného
tankeru, plynového tankeru, tankeru piepravujiciho jedovaté kapalné latky
nebo chemického tankeru, které jsou starsi nez 12 let, se standardnim

rizikovym profilem, které nebyly podrobeny inspekci béhem poslednich 12
mésicil.

b)  Pocdtecni nebo pripadné podrobna inspekce se provede u:

jakékoliv lodé jiné nez osobni lodé, lodé piepravujici volné loZeny ndaklad,
ropného tankeru, plynového tankeru, tankeru prepravujiciho jedovaté
kapalné latky nebo chemického tankeru , které jsou starsi neZ 12 let, se

standardnim rizikovym profilem, které nebyly podrobeny inspekci béhem
poslednich 12 mésici.
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¢)  V pFipadé prvoradych faktorii se provede:

—  podrobna nebo rozsiiend inspekce podle odborného usudku inspektora
u jakékoliv lodé s vysokym rizikovym profilem a u jakékoliv osobni lodé, lodé
piepravujici volné loZeny ndklad, ropného tankeru, plynového tankeru,
tankeru prepravujiciho jedovaté kapalné latky nebo chemického tankeru,

které jsou starsi neZ 12 let,

—  podrobnda inspekce u jakékoliv lodé jiné neZ osobni lodé, lodé piepravujici
volné loZeny ndklad, ropného tankeru, plynového tankeru, tankeru
piepravujictho jedovaté kapalné latky nebo chemického tankeru, které jsou

starsi nez 12 let,

- rozSifend inspekce u jakékoliv lodé v ramci prvni inspekce po zruSeni piikazu

k odepieni pristupu.
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3B.

Pokud se prislu$ny orgdn rozhodne provést inspekci lodé s prioritou 11, pouZije se
nasledujici postup:

RozSiiend inspekce se provede u:

jakékoliv lodé s vysokym rizikovym profilem, ktera nebyla podrobena

inspekci béhem poslednich péti mésicu,

jakékoliv osobni lodé, lodé piepravujici volné loZeny ndklad, ropného
tankeru, plynového tankeru, tankeru piepravujiciho jedovaté kapalné latky
nebo chemického tankeru, které jsou starsi nez 12 let, se standardnim

rizikovym profilem, které nebyly podrobeny inspekci béhem poslednich deseti
mésicit, nebo

jakeékoliv osobni lodé, lodé piepravujici volné loZeny ndklad, ropného
tankeru, plynového tankeru, tankeru prepravujiciho jedovaté kapalné latky
nebo chemického tankeru, které jsou starsi neZ 12 let, s nizkym rizikovym

profilem, které nebyly podrobeny inspekci béhem poslednich 24 mésicii.
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b)  Pocdtecni nebo pripadné podrobnda inspekce se provede u:

—  jakékoliv lodé jiné nez osobni lodé, lodé piepravujici volné loZeny ndklad,
ropného tankeru, plynového tankeru, tankeru prepravujiciho jedovaté
kapalné latky nebo chemického tankeru , které jsou starsi nez 12 let, se
standardnim rizikovym profilem, které nebyly podrobena inspekci béhem

poslednich deseti mésicii, nebo

—  jakékoliv lodé jiné neZ osobni lodé, lodé piepravujici volné loZeny ndklad,
ropného tankeru, plynového tankeru, tankeru prepravujiciho jedovaté
kapalné latky nebo chemického tankeru, které jsou starsi nez 12 let, s nizkym

rizikovym profilem, které nebyly podrobeny inspekci béhem poslednich 24

mésicil.
c) V pripadé neocekdvanych faktorii se provede:

—  podrobna nebo rozsiiend inspekce podle odborného usudku inspektora
u jakékoliv lodé s vysokym rizikovym profilem nebo u jakékoliv osobni lodé,
lodé piepravujici volné loZeny ndklad, ropného tankeru, plynového tankeru,
tankeru prepravujiciho jedovaté kapalné latky nebo chemického tankeru,

které jsou starsi nez, 12 let,

—  podrobna inspekce u jakékoliv lodé jiné neZ osobni lodé, lodé prepravujici
volné loZeny naklad, ropného tankeru, plynového tankeru, tankeru

prepravujiciho jedovaté kapalné latky nebo chemického tankeru, které jsou

starsi nez 12 let. “
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PRILOHA II
,PRILOHA 11
URCENI RIZIKOVEHO PROFILU LODE

(podle ¢l. 10 odst. 2)

Profil
Lod’ se Lod’ s nizkym
standardnim rizikem
Lod’ s vysokym rizikem (HRS) rizikem (SRS) (LRS)
o Véhové body o o
Obecné parametry Kritéria Kritéria Kritéria
1 Typ lodé Osobni lod’, lod’ 1 Vsechny
prevazejici volné ¢
lozeny naklad, ypy
ropny tanker,
plynovy tanker,
tanker
prepravujici
jedovaté kapalné
latky nebo =
chemicky tanker o)
I
2 Staii lodé vsechny typy > 12 1 = Vsechna stafi
>
let =
=1
3a Nizka vykonnost 2 B Vysoka
% vykonnost
=)
[}
— 4
N
3b - Vsechny nastroje IMO/MOP - - ; Ano
% uvedené v ¢lanku 2 %‘
> ratifikovany §‘
i)
S
|
<
4a H - - Vysoka
M _ _ _
8
=)
g L Nizka 1 -
~
+ e
< >
'_§ VL Velmi nizka _
4b s Uznana v EU - - Ano
=)
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5 H - Vysoka
M _ _ _
8 8
= =
'3 5 L Nizka 2 -
2 =
A >
VL Velmi nizka
Parametry vyplyvajici z minulosti lodé
6 Pocet zavad zaznamenanych > 6 pii jedné 1 <5 pti kazdé
pii kazdé inspekci . ki jednotlivé
za piedchozich 36 mésict Z Inspekel inspekci
(a alespont pii
jedné
> inspekei
] .
g provedené
N za predch. 36
mésicit)
7 Pocet zadrzeni za > 2 zadrzeni 1 Bez zadrzeni
predchozich 36 mésicu
k=
Q
:g
<
N
Environmentalni parametry
8 Pocet zavad souvisejicich > 2 pii jedné 1
s umluvami MARPOL . Kei
73/78, AFS 2001, BWM, Z Inspekcl
CLC 92, BUNKERS 2001,
Nairobskou #mluvou
a Hongkongskou imluvou,
zaznamenanych pfi kazdé 2
inspekci za predchozich g
36 mésici N

Lodé¢ s vysokym rizikem (HRS) jsou lodg¢, které spliiuji kritéria celkového poctu 5 nebo vice vahovych bodii. Lodé s nizkym rizikem (LRS) jsou lodé, které

spliuji vSechna kritéria parametri nizkého rizika.

Lodé se standardnim rizikem (SRS) jsou lod¢, které nejsou ani lodémi HRS, ani lodémi LRS.*
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PRILOHA 111
L,PRILOHA IV
SEZNAM OSVEDCEN{ A DOKLADU
(podle ¢l. 13 odst. 1)

Seznam osvédceni a dokladi, které by béhem inspekce mély byt v pislusSném rozsahu

zkontrolovéany jako minimum (v pfislusnych ptipadech):

1. Mezinarodni vymeérny list.

2. Zpréavy z ptredchozich prohlidek statni pfistavni inspekce.

3. Mezinarodni osvédceni o bezpecnosti osobni lodé (SOLAS 1974, pravidlo 1/12).

4. Mezinarodni osvédceni o bezpecné konstrukci nakladni lodé (SOLAS 1974, pravidlo 1/12).

5. Mezinarodni osvéd€eni o bezpecnostnim vybaveni nakladni lodé (SOLAS 1974, pravidlo
1/12).

6. Mezinarodni osvéd€eni o bezpec¢nosti radiového vybaveni nakladni lodé (SOLAS 1974,
pravidlo 1/12).
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7. Mezinarodni osvédceni o bezpecnosti ndkladni lodé (SOLAS 1974, pravidlo I/12).

8. Osvédceni o udé€leni vyjimky (SOLAS 1974, pravidlo I/12).

0. Doklad o minimélnim bezpe¢ném obsazeni lod¢ posadkou (SOLAS 1974, pravidlo
V/14.2).

10. Mezinarodni osvédceni o ndkladové znacce (LL 66, ¢lanek 16.1).

11. Mezinarodni osvédceni o vyjimce z ndkladové znacky (LL 66, ¢lanek 16.2).

12. Mezinarodni osvédceni o zabranéni znecist'ovani ropou a ropnymi produkty (MARPOL,
piiloha I, pravidlo 7.1).

13. Mezinarodni osvédceni o zabranéni znecistovani pti hromadné piepraveé jedovatych
kapalnych latek (NLS) (MARPOL, priloha II, pravidlo 9.1).

14. Mezinarodni osvédceni o zabranéni znecisténi odpadnimi vodami (ISPPC) (MARPOL,
ptiloha IV, pravidlo 5.1, MEPC.1/Circ.408).

15. Mezinarodni osvédceni o zabranéni znecisténi ovzdusi (IAPPC) (MARPOL, ptiloha VI,
pravidlo 6.1).
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16. Mezinarodni osvédceni energetické ucinnosti (MARPOL, ptiloha VI, pravidlo 6).

17. Mezinarodni osvédéeni o nakladani s balastni vodou (IBWMC) (tmluva BWM, ¢l. 9 odst.
1 pism. a) a pravidlo E-2).

18. Mezinarodni osvédceni o natérovém systému proti obrtstani (osvédceni IAFS) (AFS 2001,
pfiloha 4, pravidlo 2).

19. Prohlaseni o natérovych systémech proti obriistani lodi (AFS 2001, ptiloha 4, pravidlo 5).

20. Mezinarodni bezpec¢nostni osvédceni lodé (ISSC) nebo prozatimni mezinarodni
bezpecnostni osvédceni lode€ (ptedpis ISPS, ¢ast A/19 a dodatky).

21. Prikazy zptsobilosti velitele, dastojniki nebo fadovych ¢lent posadky vydané v souladu
s umluvou STCW (mluva STCW, ¢l. VI, pravidlo I/2, a ptedpis STCW, oddil A-1/2).
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22.

23.

24.

25.

Kopie osvédceni o shod€ nebo kopie prozatimniho osvédéeni o shod¢ vydanych v souladu
s Mezinarodnim ptfedpisem pro systém fizeni bezpecnosti provozu lodi a pro zabranéni

znecisténi, predpis ISM (SOLAS 1974, pravidlo 1X/4.2, ptedpis ISM, body 13 a 14).

Kopie osvédceni o systému fizeni bezpecnosti provozu nebo kopie prozatimniho osvédceni
o systému fizeni bezpecnosti provozu vydanych v souladu s Mezinadrodnim ptedpisem pro
fizeni bezpecnosti lodi a pro zabranéni znecisténi (SOLAS 1974, pravidlo 1X/4.3, predpis
ISM, body 13 a 14).

Mezinarodni osvédceni o zplisobilosti pro hromadnou piepravu zkapalnénych plynii nebo
osvédceni o zpusobilosti pro hromadnou ptepravu zkapalnénych plynd, podle toho, co je

relevantni (ptedpis IGC, pravidlo 1.5.4, nebo ptedpis GC, pravidlo 1.6).

Mezinarodni osvéd€eni o zplsobilosti pro hromadnou piepravu nebezpecnych chemikalii
nebo osvédéeni o zpusobilosti pro hromadnou piepravu nebezpecnych chemikalii, podle

toho, co je relevantni (piedpis IBC, pravidlo 1.45.4, nebo predpis BCH, pravidlo 1.6.3).
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26. INF (Mezinarodni ptedpis pro bezpecnou piepravu baleného vyhotelého jaderného paliva,
plutonia a vysokoaktivniho odpadu na palubé lodi) Osvédceni o zpiisobilosti (SOLAS
1974, pravidlo VII/16, a piedpis INF, pravidlo 1.3).

27. Osvédceni o pojisténi nebo jiném financnim zajisténi obanskopravni odpoveédnosti
za Skodu zpusobenou znecisténim ropnymi latkami (CLC 69/92, ¢l. VII odst. 2).

28. Osvédceni o pojisténi nebo jiném financnim zajisténi obcanskopravni odpovédnosti
za Skody zpiisobené znecisténim ropnymi palivy (BUNKERS 2001, ¢l. 7 odst. 2).

29. Osvédceni o pojisténi nebo jiném financnim zajiSténi odpoveédnosti za odstraiiovani vrakl
lodi (Nairobskd imluva, ¢lanek 12).

30. Osvédceni bezpecnosti pro vysokorychlostni plavidlo a povoleni provozovat
vysokorychlostni plavidlo (SOLAS 1974, pravidlo X/3.2, a ptedpis HSC 94/00, pravidla
1.8.1a1.9).

31. Osvédceni o shod¢ se zvlastnimi pozadavky na lodé prepravujici nebezpecné véci (SOLAS
1974, pravidlo 11-2/19.4).
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32. Doklad o povoleni pro pfepravu obili a ptirucka pro nakladani obili (SOLAS 1974,
pravidlo VI/9; Mezinarodni ptedpis pro bezpecnou prepravu volné lozeného obili, oddil 3).

33. Prohlaseni o shod¢ se systémem hodnoceni stavu (CAS), zavérecna zprava o CAS
a zaznam o prezkumu (MARPOL 73/78, ptiloha I, pravidla 20 a 21; rezoluce
MEPC.94(46) ve znéni rezoluci MEPC.99(48), MEPC.112(50), MEPC.131(53),
MEPC.155(55) a MEPC.236(65).

34, Zaznam o soustavném provadeéni prohlidek (SOLAS 1974, pravidlo XI-1/5).

35. Kniha zaznamti o manipulaci s ropnymi latkami, ¢asti I a Il (MARPOL 73/78, ptiloha I,
pravidla 17 a 36).

36. Kniha zdznamt o nédkladovych operacich (MARPOL 73/78, ptiloha II, pravidlo 15).

37. Kniha zdznamt o odpadcich, ¢ast [ a Il (MARPOL 73/78, ptiloha V, pravidlo 10.3).

14749/24 jsp/rk 80

PRILOHA GIP.INST CS



38. Plan nakladéani s odpadky (MARPOL 73/78, ptiloha V, pravidlo 10, rezoluce
MEPC.220(63)).

39. Lodni denik a zaznamy o provozu lodnich vznétovych motort (MARPOL 73/78, ptiloha
VI, pravidlo 13.5.3).

40. Lodni denik zaznamt o prechodech z topného oleje na jina paliva (MARPOL 73/78,
ptiloha VI, pravidlo 14.6).

41. Kniha zaznamt o latkach poskozujicich ozonovou vrstvu (MARPOL 73/78, ptiloha VI,
pravidlo 12.6).

42. Kniha zdznamt o balastni vodé¢ (BWRB) (imluva BWM, ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a pravidlo
B-2).

43. Stabilni plynové hasici systémy — Osvédceni o udé€leni vyjimky v souvislosti s nakladovym
prostorem a vSechny seznamy ndkladu (SOLAS 1974, pravidlo 11-2/10.7.1.4).

44, Seznam nebezpecného zbozi nebo nakladovy plan (SOLAS 1974, pravidla VII/4 a VII/7-2;
(MARPOL 73/78, ptiloha III, pravidlo 54).

45. U ropnych tankerit zdznam o systému sledovani a kontroly vykladky ropy pro posledni
cestu se zatézi (MARPOL 73/78, ptiloha I, pravidlo 31.2).
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46. Pléan spoluprace pfi patrani a zachrané pro osobni lodé plujici po pravidelnych trasach
(SOLAS 1974, pravidlo V/7.3).

47. U osobnich lodi seznam provoznich omezeni (SOLAS 1974, pravidlo V/30.2).

48. Namoini mapy a namoini publikace (SOLAS 1974, pravidla V/19.2.1.4 a V/27).

49. Zaznamy o dobé odpocinku a tabulka rozpisu pracovniho rezimu na lodi (ptedpis STCW,
oddil A-VIII/1.5 a 1.7, tmluva MOP &. 180, ¢1. 5 odst. 7 a &L. 8 odst. 1 a Umluva o praci
na moii z roku 2006 (MLC), normy A.2.3.10 a A.2.3.12).

50. Osvédceni o préaci na mofi.

51. Prohlaseni o dodrzovani pravidel pro praci na mofi.

52. Doklad o prostorach strojovny bez pravidelné obsluhy (SOLAS 1974, pravidlo I1-1/46.3).

53. Osvédceni pozadovana podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/20/ES*.

54. Osvédceni pozadované podle natizeni Evropského parlamentu a Rady €. 392/2009**.
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Osvédceni soupisu nebezpecnych materialii nebo ptipadné prohlaseni o souladu podle

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013%**,

Dokument o souladu vydany podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/20/ES ze dne 23. dubna 2009 o pojisténi

majiteld lodi pro namoini naroky (Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 128).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 392/2009 ze dne 23. dubna 2009

o odpovédnosti dopravet k cestujicim po mofi v piipadé nehod (Ut vést. L 131,

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013

o recyklaci lodi a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES (UF. vést.

55.
56.
2015/757H%#*,
*
K3k
28.5.2009, s. 24).
koskosk
L 330, 10.12.2013, s. 1).
skskoskok

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/757 ze dne 29. dubna 2015
o monitorovani, vykazovani a ovétovani emisi sklenikovych plynli z ndmoini dopravy

a 0 zméné& smérnice 2009/16/ES (Ut. vést. L 123, 19.5.2015, s. 55).“
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PRILOHA IV
,PRILOHA VI
POSTUPY PRI INSPEKCI LODI
(podle ¢l. 15 odst. 1)

Veskeré technické instrukce a obéZniky vydané v ramci PaviZského memoranda v aktualnim

znéni:

Technické instrukce Vyboru pro statni ptistavni inspekci (PSCC)
— PSCC41-2008-07 Kodex spravnych postupti

— PSCC53-2020-08 Definice a zkratky

Patizské memorandum obecné

— PSCC54-2021-03 Typ inspekce
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— PSCC56-2023-06 Zadrzeni a piijata opatieni
— PSCC56-2023-04 Vzorové formulaie
— PSCC52-2019-05 Provozni inspekce

— PSS43-2010-11 Vyjimky pro staty vlajky

— PSCC51-2018-13 Zastaveni provozu
— PSCC49-2016-11 Zkouska vypnuti

— PSCC53-2020-06 Odepfteni ptistupu (zdkaz)

— PSCC50-2017-12 Konstrukce lodi ptepravujicich voln€ lozeny naklad / ropnych tankerti

— PSCC43-2010-06 Suché dokovani
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— PSCC53-2020-11 Povoleni jedné plavby do opravarenské lodénice z divodu zavad

zpusobenych ,,ndhodnym poskozenim*
Umluva SOLAS
— PSCC56-2023-05 Predpis ISM
— PSCC54-2021-02 Ptedpis ISPS
— PSCC51-2018-12 ECDIS
— PSCC43-2010-32 VDR (zafizeni pro zaznam udaji o plavb¢)
— PSCC43-2010-09 Bezpecnostni listy
— PSCC43-2010-21 GMDSS

— PSCC44-2011-16 Uvoliiovaci haky zachrannych ¢luni pii zatizeni
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— PSCC45-2012-10 Stabilita pii poskozeni na tankerech
— PSCC55-2022-05 LRIT

— PSCC43-2010-28 Méfeni tloustky ESP/CAS

— PSCC43-2010-29 Méfeni tloustky

— PSCC51-2018-11 Polérni piedpis

— PSCC55-2022-02 Ptedpis IGF

Umluva MARPOL

— PSCC46-2013-18 MARPOL piiloha I OWS

— PSCC43-2010-39 MARPOL piiloha II Rozbalovani

- PSCC47-2014-08 MARPOL ptiloha III IMDG
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— PSCC55-2022-07 MARPOL ptiloha IV Odpadni vody

— PSCC52-2019-07 MARPOL piiloha V Odpadky

— PSCC56-2023-07 MARPOL piiloha VI Znecisténi ovzdusi
— PSCC43-2010-38 Vymyvani nadrzi ropou

— PSCC44-2011-20 MARPOL Setieni

Mezinarodni umluva o nakladové znacce

— PSC(C54-2021-06 Mezinarodni umluva o ndkladové znacce
Umluva AFS

— PSCC47-2014-13 Natérové systémy proti obriistani lodi

Umluva BUNKERS
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— PSCC56-2023-02 Umluvy tékajici se finanéni odpovédnosti
Kvalifikace namoinikl a obsazeni lod¢ posadkou

— PSCC56-2023-08 Kvalifikace namoiniki a obsazeni lod¢ posadkou (tmluvy STCW, MLC
a SOLAS)

Umluva BWM

— PSCC51-2018-09 Umluva o nakladani s balastni vodou
Umluvy MOP

— PSCC52-2019-10 Umluva o praci na mofi z roku 2006

— PSCC53-2020-14 Pracovni doba nebo doba odpocinku a zpisobilost pro vykon sluzby*.
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PRILOHA V
,PRILOHA VIII
USTANOVENI TYKAJICI SE ODEPRENI{ PRISTUPU DO PRISTAVU A KOTVIST V UNII
(podle ¢lanku 16 a ¢l 21 odst. 4)

1) Jsou-li podminky uvedené v ¢l. 16 odst. 1 splnény, ptfislusny organ ptistavu, v némz je
dana lod’ potfeti zadrzena, pisemné informuje velitele lodé, Ze bude vydan piikaz
k odepfteni ptistupu, jenz nabyva ucinnosti, jakmile lod’ opusti ptistav. Pfikaz k odepfeni
ptistupu nabyva ucinnosti, jakmile lod’ opusti ptistav po odstranéni zavad, které vedly

k zadrzZeni.

2) Ptislusny organ zasle kopii ptikazu k odepieni ptistupu spravnimu organu statu vlajky,
dotéenému uznanému subjektu, ostatnim ¢lenskym statlim a ostatnim signataiskym statim
Patizského memoranda, Komisi a sekretaridtu Patizského memoranda. Piislusny organ

rovnéz neprodlen¢ aktualizuje inspekéni databazi o informace o odepieni pfistupu.
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3)

4)

S)

Ke zruSeni ptikazu k odepfeni pfistupu musi majitel nebo provozovatel lodé€ predlozit
formalni zadost ptisluSnému orgénu clenského statu, ktery vydal ptikaz k odepteni
pristupu. K této zadosti musi byt pfilozen dokument spravniho orgéanu statu vlajky, vydany
po navstéve fadne opravnéného inspektora na palubé, ktery uvadi, ze dana lod’ je plné

v souladu s platnymi ustanovenimi imluv. Spravni orgéan statu vlajky poskytne
ptislusnému organu ditkaz, ze navstéva na palubé probéhla. Doklad miiZe mit podobu

uiedniho potvrzeni, které musi vydat spravni organ stdatu vlajky, a nikoli uznany subjekt.

K této zadosti o zruSeni ptikazu k odepieni piistupu musi byt v ptislusnych ptipadech
pfiloZen také dokument klasifika¢ni spolecnosti, ktera tuto lod’ po navstéveé vySetiovatele
z klasifikac¢ni spole¢nosti na palub¢ klasifikovala, z néjz vyplyva, zZe tato lod’ je v souladu
s normami této klasifika¢ni tfidy stanovenymi touto spolecnosti. Klasifikacni spolecnost

poskytne pfislusnému organu diikaz, Ze ndvstéva na palubé probéhla.

Ptikaz k odepteni pfistupu muze byt zrusen az po uplynuti lhiity uvedené v ¢lanku 16 této
smérnice a spolecnost musi predlozit formalni Zadost organu statu pristavu ¢lenského statu,

ktery zakaz ulozil, a ptedlozit dokumenty pozadované v bodech 3 a 4.
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6)

7)

8)

9)

Takova zadost véetné pozadovanych dokumentii musi byt statu, ktery zdkaz vydal,
predlozena nejméné jeden meésic pied koncem doby zdkazu. Pokud tato lhiita neni
dodrZena, muze dojit ke zpozdéni az o jeden mésic ode dne, kdy stat, ktery zakaz vydal,

zadost obdrzel.

Informacni systém prtifadi lodi prvotrady faktor a lod’ bude oznacena jako lod’, ktera je pfi
svém piistim vpluti do pfistavu nebo kotvisté v oblasti Patizského memoranda zptsobila

pro rozsifenou inspekeci.

Ptislusny organ své rozhodnuti pisemné oznami také spravnimu organu statu vlajky,
dotcené klasifikacni spolecnosti, ostatnim ¢lenskym statim, ostatnim signatarskym statim
Patizského memoranda, Komisi a sekretaridtu Patizského memoranda. Prislusny organ

musi rovn€z neprodlen¢ aktualizovat inspekcni databazi o informace o odepteni ptistupu.

Informace o lodich, kterym byl odepten ptistup do pfistavii v Unii, musi byt k dispozici

v inspekéni databazi a musi byt zvefejnény v souladu s ¢lankem 26 a ptilohou XIIL.“
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PRILOHA VI
»PRILOHA XII
FUNKCE INSPEKCNI DATABAZE
(podle ¢l. 24 odst. 1)
1) Inspekcni databaze zahrnuje alespori tyto funkce:

- zahrnuje inspekéni udaje Clenskych statit a vSech jinych signataiskych stati

Paiiiskeho memoranda,

—  poskytuje udaje o rizikovém profilu lodé a o lodich, u nichZ ma byt provedena

inspekce,
— vyjmenovavd inspekcni zavazky pro jednotlivé Clenské stdty,

— obsahuje seznam tykajici se vysoké, stiedni a nizké vykonnosti statit vlajky uvedeny

vl 16 odst. 1,
— obsahuje udaje o vykonnosti spolecnosti,

— urcuje poloZky v rizikovych oblastech, které maji byt kontrolovany p¥i kaZdé

inspekci.
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2) Inspekcni databdze musi mit moZnost piizpiisobit se budoucimu vyvoji a byt propojend
s jinymi databdazemi Unie 0 namoini bezpecnosti, véetné SafeSeaNet, které poskytuji
udaje o skutecném poctu lodi vplouvajicich do pristavii Clenskych statii, a pripadné

i s relevantnimi vnitrostdatnimi informacnimi systémy.

3) V inspekcni databazi se vytvoii hypertextovy odkaz na informacni systém Equasis.
Clenské stity se zasazuji o to, aby inspektoii konzultovali veiejné i soukromé databdze

tykajici se inspekci lodi, pFistupné prostiednictvim informacniho systému Equasis. “
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